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imprimés dans le 15. Siécle depuis 'invention de 'imprimerie«. Der mehr an Inkunabeln als
an mittelalterlichen Handschriften interessierte Laire, der nach eigenem Bekunden bei sei-
nen Bibliotheksbesuchen hin und wieder auch ein kleinformatigeres Buch im Armel ver-
schwinden lief}, zihlte zu den etwas fragwiirdigeren Handschriftensammlern, die im vorre-
volutioniren Frankreich iiberschuldeten Klostern wie La Charité Handschriften abkauften
und dafiir verantwortlich waren, daff schon lange vor den Sikularisationen der Revolution
groflere Buicher(ab)wanderungen aus den Klosterbibliotheken in Privatbesitz oder gelehrte
Institutionen wie die Biblioteca Casanatense stattfanden.

Ein zweiter Teil skizziert die Bibliotheksgeschichte der drei Abteien La Charité, Chemi-
non und Montier-en-Argonne. Bestitigt sich bet Cheminon und Montier-en-Argonne die
ber Zisterzienserbibliotheken zu beobachtende Regel, daff die Handschriftenbestinde der
Tochterabteien denen der Mutterabtei, in diesem Fall Trois-Fontaines, der ersten Tochter von
Clairvaux, sehr stark ihneln, so erweist sich be1 La Charité, einem ehemaligen Priorat des
Kanonikerstifts Saint-Paul in Besancon, das von der Zisterzienserabtei Bellevaux, der ersten
Tochter von Morimond, »adoptiert« wurde, die Prigung durch die eigene Tradition und das
unmittelbare Umfeld als stirker. Die Handschriften aus La Charité tiberliefern nimlich Texte
aus dem reichen karolingischen Handschriftenerbe von Lyon, das iiber Manno, den Mitar-
beiter des Florus von Lyon, nach Saint-Oyend kam.

Der dritte Teil bietet einen ausfiihrlichen Katalog der Handschriften der drei Abteien
(und zwar aller bekannter Handschriften, nicht nur der in der Biblioteca Casanatense vor-
handenen) und eine Liste von Handschriften der Abteien Bellevaux, La Charité, Trois-Fon-
taines, Cheminon, Haute-Fontaine und Montier-en-Argonne iiberlieferten Texte mit einem
Autoren- und Titelregister. Ein Literaturverzeichnis, mehrere Register sowie zahlreiche
Abbildungen und Textbeispiele erschliefen und erginzen den Band.

Beate SCHILLING, Miinchen

~ Anne BONDEELLE-SOUCHIER, Bibliothéques de 'ordre de Prémontré dans la France d’An-
cten Régime. 1: Répertoire des Abbayes, Paris (CNRS) 2000, 384 S. (Documents, études et
répertoires publiés par I'Institut de Recherche et d’Histoire des Textes, 58).

Nach dem 1991 erschienenen Repertorium der franzosischen Zisterzienserbibliothe-
ken (Bibliotheques cisterciennes dans la France médiévale. Répertoire des abbayes d’hom-
mes), dem ein Beitrag zu den Bibliotheken der Zisterzienserinnen (Les moniales cisterciennes
et leurs livres manuscrits dans la France d’Ancien Régime, in: Citeaux 45, 1994, S. 193-337)
gefolgt war, legt Anne Bondéelle-Souchier nun auch ein Repertorium der franzésischen
Primonstratenserbibliotheken vor, das Mianner- wie Frauenkloster erfafit. Zusatzlich haben
auch fiinf Priorate, fiir die sich Spuren einer eigenen Bibliothek nachweisen lassen, Aufnahme
gefunden. Das Priorat Hohenberg (Bas Rhin, commune d’Ottrott) etwa verdankt seinen Ein-
trag dem halben Blatt eines Missale, das bei dem Brand von 1547 iibriggeblieben war.

Die Aufnahme der 56 — meist nur kurzlebigen — Frauenkloster des Ordens, tiber deren
Bibliotheken kaum etwas bekannt ist, hat den Anteil derjenigen Institutionen, von denen
weder Handschriften noch Nachrichten iiber die Existenz einer Bibliothek tiberliefert sind,
auf iiber 50 Prozent ansteigen lassen. (Im Band iiber die Zisterzienserbibliotheken machen
diese Institutionen ein Drittel aus.) Das hier anzuzeigende Repertorium der Primonstraten-
serbibliotheken kann also auch, zumal in den einzelnen Artikeln auffer einem historischen Ab-
riff auch Angaben zur Uberlieferung (Chroniken, Chartulare, Nekrologe) geboten werden, als
historisches Handbuch der franzésischen Primonstratensergriindungen benutzt werden.

Wie bei dem Vorgingerband zu den Zisterzienserbibliotheken liegt der besondere Wert
darin, dafl neben Informationen zu Bibliothekskatalogen und -inventaren auch Handschrif-
tenlisten gegeben werden. Die ca. 600 verzeichneten Handschriften verteilen sich dabei sehr
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ungleichmiflig. Fonds von der Gréflenordnung von Citeaux, Clairvaux oder Pontigny, die
den Rahmen eines Handbuchs sprengen und in eigenen Binden behandelt werden miissen,
fehlen zwar, doch gibt es auch bei den Primonstratensern mit Prémontré (ca. 150 Hand-
schriften), Belval (Ardennes, commune de Belval-Bois-des-Dames; ca. 100 Handschriften)
und Sélincourt (Somme, commune d’Hornoy-le-Bourg; ca. 50 Handschriften) einige wenige
Spitzenreiter, die vor einem kleinen Mittelfeld von ca. 15 Bibliotheken, von denen 10 bis 20
Handschriften erhalten sind, liegen. Bei etwa 60 weiteren Institutionen sind weniger als zehn
Handschriften nachzuweisen, oder es ist sogar nur die Existenz einer Bibliothek bezeugt,
wihrend die Handschriften vollstindig verlorengegangen sind. So hat sich etwa bei Font-
caude (Hérault, commune de Cazedarnes) ein Inventar von 1352 erhalten, von den darin ver-
zeichneten Handschriften aber fehlt jede Spur. Die Autorin betont daher zu Recht, dafl die
Zahl der erhaltenen Handschriften keine Riickschlisse auf die einstige Bedeutung einer
Bibliothek zulafit.

Der Aufbau des Bandes folgt dem des Vorgingerbandes: Eine ausfiihrliche Einleitung in-
formiert zunichst Giber die Gliederung der Artikel und einige Verbesserungen und Beson-
derheiten gegeniiber dem Band iiber die Zisterzienserbibliotheken. Es folgen ein Abkiir-
zungs- und Sigelverzeichnis und ein Inhaltsverzeichnis der 154 vertretenen Institutionen,
wobei die Frauenkloster durch Kursivdruck gekennzeichnet sind. Drei Karten zur Verbrei-
tung des Ordens veranschaulichen die grofle Dichte der Primonstratensergriindungen

im Nordosten Frankreichs. Die 154 Artikel sind nach folgenden Rubriken unterteilt: Die
Rubrik A, »Histoire«, enthilt nach einem geschichtlichen Uberblick vielfach auch Angaben
zu »activité littéraire«, »étude« und »personnalités marquantes« sowie »outils d’identifica-
tion« mit Angaben zum Weihetag, zum Patrozinium und zu gleichnamigen Kléstern, mit
denen Verwechslungsgefahr besteht. B, »Orientation bibliographique et sources documentai-
res«, bietet zum Beispiel bet Prémontré Informationen zu »cartulaires«, »martyrologe-
obituaire«, »statuts de ’Ordre«, » Actes des chapitres généraux et provinciaux«, »documents«,
»notes historiques« und »documentation«. C, »Catalogues, inventaires, témoignages«, beriick-
sichtigt mittelalterliche Kataloge wie die von Cuissy (Aisne, commune de Cuissy-et-Gény)
aus der zweiten Hilfte des 12. Jhs. ebenso wie Inventare und Zeugnisse der frithen Neuzeit.
D, »Marques d’appartenance«, verzeichnet Exlibris (im Wortlaut) und macht Angaben zu
Einbinden. Die Rubrik E, »Commande et circonstances de fabrication«, informiert etwa
iber (eher selten belegte) Auftragswerke. F, » Artisans«, listet Schreiber und Illuminato-
ren auf. Die Rubriken G, »Possesseurs antérieurs«, H, »Circulation des manuscrits«, und
], »Possesseurs postérieurs«, erlauben es, Handschriftenbewegungen nachzuvollziehen. Die
einer Bibhiothek sicher zuzuordnenden Handschriften werden in der Rubrik K, »Manuscrits
subsistants«, alphabetisch nach Aufbewahrungsorten aufgelistet und durch Sigel weiter er-
schlossen. So steht beispielsweise ein * vor Handschriften, die in der betreffenden Bibliothek
auch geschrieben wurden. Handschriften, deren Zuordnung nicht sicher oder sogar zu ver-
werfen ist, finden sich unter L, »Manuscrits douteux«, »Manuscrits 2 écarter«, »Propositions
d’attribution«. M, »Manuscrits a retrouver, steht fiir bezeugte, aber (noch) nicht identifizierte
oder aufgefundene Handschriften. N, »Renseignements complémentaires«, bietet in einigen
wenigen Fillen, so bei Etival oder Laon, Informationen iiber Privatsammlungen biblio-
philer Abte oder dhnliches. Neu hinzugekommen ist als Erginzung zu den in K aufgeliste-
ten Handschriften die Rubrik O, »Bibliographie des manuscrits retenus«, mit kommentie-
renden Bemerkungen der Autorin in Petitdruck. Hervorzuheben sind auch schon bei den
Rubriken K bis M die Kommentare der Autorin, die auf eigener Anschauung der Hand-
schriften beruhen und meist schon iiber den mit den bibliographischen Angaben gebotenen
Forschungsstand hinausgehen.

Bei den verzeichneten Inventaren und Katalogen sind solche, die noch in mittelalterliche
Zeit zuriickreichen, eher selten; es iberwiegen Zeugnisse von Gelehrten des 17. und 18. Jhs.
sowie Inventare, die in der Revolutionszeit angefertigt wurden. Als Fundgrube fiir Inven-
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tare von Primonstratenserbibliotheken hat sich dabei die Sammlung Hugo der Bibliothe-
que municipale Nancy (ms 1747 [991]-1765 [992'-1%], 1768-1769 [995!-?]) erwiesen. Char-
les-Louis Hugo (1667-1739), Abt von Etival und Ordenshistoriograph, hatte um 1720 eine
Art Fragebogen an die Hiuser seines Ordens verschickt, der auch Angaben zu den Biblio-
theksbestinden vorsah. Das ihm zugesandte Material in der Sammlung Hugo ist in vielen
Fillen ergiebiger als die von Hugo in seinen »Sacri et canonici ordinis Praemonstratensis
Annales« (Nancy 1734-1736) verdffentlichten, stark vereinheitlichten Listen, die mehr an
Texten als an Handschriften interessiert sind.

Mehrere Register erschlieflen den Band, so ein Register der Patrozinien, der Reliquien,
der Weihetage, der in den Rubriken A und B zitierten Primonstratenserautoren und anony-
men Werke, der Handschriften, der Orte und der Personen. Ubriggeblieben ist (S. 347f.)
eine Liste von Handschriften primonstratensischer Herkunft, deren Zuordnung nicht
moglich war. Mit 30 Abbildungstafeln wird schlieflich auch noch das Auge des Lesers
bedient. Das Repertorium der franzosischen Primonstratenserbibliotheken von Anne Bon-
déelle-Souchier ist ein erstklassiges Arbeitsinstrument, das Forschungen zu den verschie-
densten Fragestellungen erleichtern wird und dem grofle Verbreitung zu wiinschen ist.

Beate ScHILLING, Miinchen

Anne CHALANDON (Hg.), Les bibliothéques des ecclésiastiques de Troyes du XIV< au XVI¢
siécle, Paris (CNRS Editions) 2001, 156 S. (Documents, études et répertoires publiés par
IInstitut de Recherche et d’Histoire des Textes, 68).

Die vorliegende Edition erschliefit 37 Klerikerbibliotheken aus Troyes. In der Einfiih-
rung (S. 11-24) werden das Umfeld dieser Sammlungen, die Uberlieferungslage, die Biicher
und ihre Inhalte knapp umrissen. Im Mittelpunkt stehen jene klerikalen privaten Biicher-
sammlungen, die im Schatten der Kathedralbibliothek von Saint-Pierre und der bischofli-
chen Bibliothek, aber auch diverser Kollegiats- und Pfarrkirchen entstanden sind.

Die geleistete Erschliefflungsarbeit verdient nicht allein wegen ihrer Bereitstellung neuer,
wenig bekannter Bibliothekskataloge in der Ubergangszeit zwischen dem Spitmittelalter
und der Frithen Neuzeit grofle Anerkennung. Sie ist auch ein Beitrag zur Erforschung des
noch viel zu wenig bekannten intellektuellen Milieus des Klerikerstandes jener Zeit. Dies
wird im Falle von Troyes allein daran ersichtlich, dafl von der oben genannten Zahl an nun
erschlossenen Bibliotheksinventaren bislang lediglich fiinf, in zumeist ungeniigender Form
gedruckt vorlagen, wihrend die bemerkenswerten Sammlungen eines Jean d’Oujon oder
Louis Budé, des Bruders des bekannten Humanisten Guillaume Budé, relativ unbekannt
geblieben sind.

Die Biicherlisten sind bisweilen in Testamenten iberliefert. Sie bilden darin lediglich
einen Teil des oft betrichtlichen Hausstandes des Erblassers. Hiufiger jedoch sind die
Biichersammlungen in Dokumenten zur Testamentsvollstreckung oder in nach dem
Ableben ihrer Besitzer angefertigten Inventaren verzeichnet. Im vorliegenden Falle sind die
recht unterschiedlich groflen Biicherverzeichnisse von 33 Kanonikern und vier Bischéfen
zwischen dem 14. und 16. Jh. (1341-1543) erschlossen, von denen nurmehr sechs auf
Latein verfaflt sind (S. 14 Anm. 21). In diesen Listen sind 1035 Bucheinheiten (S. 17)
erfaflt. Insgesamt iiberwiegt in ihnen noch der Bestand an Handschriften gegeniiber dem
Anteil an Drucken, wenn man einmal von den schon jiingeren Kollektionen des Solemne
Blanchet (1509-1510), Louis Budé (1517), Noél de Venlay (1523) oder Guy de Mergey
(1540) absieht.

Die Inventare sind reiche Quellen fiir die jeweils zeitiibliche Terminologie der materiel-
len dufleren wie inneren Ausstattung der Biicher und der in ihnen benutzten Schriftarten.
Sie liefern aber auch prizise Angaben iiber die in den Biichern iiberlieferten authentischen
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